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Seite des Vorstands

Liebe Mitglieder

Und, habt ihr schon einen umgesetzt? Einen Vorsatz, den ihr zum Jahres-
wechsel gefasst habt, meine ich. Diese Frage darf langsam erlaubt sein, nach-
dem bereits mehr als ein Viertel des Jahres 2018 hinter uns liegt. Oder gehort
ihr auch zu denen, die sich nichts Besonderes mehr vornehmen, weil man die
Vorsatze ja doch nie oder nur selten umsetzt?

Anfangs Jahr habe ich mich wieder einmal an schon mehrmals gefasste Vor-
satze erinnert. Dazu gehoért zum Beispiel auch, dass ich Aufgaben, die bis zu
einem gewissen Termin erledigt werden miissen (wie z.B. auch das Ausfillen
der Steuererklarung) nicht hinausschiebe, bis es fast zu spat ist. Auch das
Berichteschreiben und das Layouten des Bulletins erledige ich meist erst im
letzten Moment.

Also habe ich mit dem Schreiben dieses Vorwortes fiir einmal friiher
begonnen, und ich stelle fest, es ging viel ringer. Wenn man rechtzeitig eine
anstehende Aufgabe anpackt, steht man nicht unter Zeitdruck. Man hat Zeit
zum Uberlegen, woriiber man schreiben will. Man kann den Text beliebig oft
korrigieren, erganzen, streichen, bis man mit dem Geschriebenen zufrieden
ist. Vielleicht ist das auch ein Tipp fiir jene, die zum Schreiben eines Berichtes
tber einen Clubanlass verknurrt werden und denen diese Aufgabe nicht ganz
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Seite des Vorstands / Clubmeldungen

leicht fallt: Rechtzeitig — wenn mdglich sogar sofort nach dem Anlass — mit
dem Schreiben beginnen! So sind einem auch Details noch in lebhafter
Erinnerung und kénnen erwahnt werden, was jeden Bericht nur besser macht.

Zu den Vorsatzen, die man anfangs Jahr fasst, gehort bei vielen auch immer
wieder, sich etwas mehr zu bewegen und fiir seinen Kérper Gutes zu tun. Zu
diesem Thema kam mir letzthin ein treffender Spruch von Else Pannek in die
Hande:

,Eine Ubung, die von Kopf bis Fuss erfrischt,
ist das Anheben der Mundwinkel®

Ich bin mir fast sicher, dass ihr soeben diese Ubung - vielleicht auch nur
ansatzweise — gemacht habt. Also, der erste Schritt zum Umsetzen wenigstens
dieses Vorsatzes ist getan!

Regina Hausler

Clubmeldungen

Mitglied im Topolino-Club werden lohnt sich!

Es ist schon, und die Organisatoren freuen sich immer, wenn mdoglichst viele
Teilnehmende einen Clubanlass besuchen. An diesen Anldssen gibt der Club
mit der Bezahlung von Fiihrungen, Eintritten in Museen, Apéros usw. jeweils
etwas aus dem bezahlten Jahresbeitrag an seine Mitglieder wieder zurlick. Ab
und zu kommt es vor, dass an solchen Anldssen auch Nichtmitglieder
teilnehmen. Das ist durchaus in Ordnung und jede Person ist natiirlich
willkommen. Da — wie erwdhnt — ein Anlass immer auch die Clubkasse
belastet (meist eben auch abhangig von der Anzahl Personen), sind wir
natirlich sehr dankbar, wenn Teilnehmende, die nicht Mitglied im Topolino
Club Ziirich sind, sich mit einem Unkostenbeitrag daran beteiligen, schon aus
Solidaritét gegeniiber den bezahlenden Mitgliedern. Das hat sich eigentlich
recht gut eingespielt.

Eine andere Losung ware natiirlich, dem Topolino Club Ziirich als Mitglied
beizutreten! Dann kann man ,unentgeltlich" an jedem Anlass teilnehmen, hat
Anrecht auf das Nachtessen an der GV, kann das Clubgeschehen mitbe-



Clubmeldungen

stimmen, bekommt die Bulletins zugestellt und kann von weiteren Vorteilen
profitieren. Eine Mitgliedschaft macht sich also schon bald einmal bezahlt. Fir
jene, die ab und zu an einem unserer Anlasse teilnehmen, ware das vielleicht
mal eine Uberlegung wert, oder?

Topi-Gotti

Im letzten Bulletin haben wir die Idee eines Clubmitgliedes aufgegriffen,
sogenannte Topi-Gottis zu suchen und eine Liste jener Personen zu erstellen,
die Mitgliedern bei Problemen mit dem Topi Ratschldage erteilen kénnten und
dazu auch bereit wéren. Der Vorstand ist (iberzeugt, dass der eine oder die
andere unter euch ist, die sich fiir eine solche Dienstleistung gut eignen
wiirde, sich aber noch nicht gemeldet hat. Weitere Meldungen nimmt Regina
Hausler (haeusler.r@bluewin.ch) darum immer noch gerne entgegen. Besten
Dank.

Die Idee ist namlich gut und eine Liste ware niitzlich, wenn man bei Bedarf
wiisste, bei wem man sich Hilfe und Rat holen kann.

Internationales Topolino-Treffen 2018 und Clubreise

Die Ausschreibung zum Internationalen Topolinotreffen in der Region Thun
und zur anschliessenden Clubreise habt ihr zwischenzeitlich erhalten. Der
organisierende Berner Topolino Club behdlt sich vor, nur die ersten 80
Anmeldungen (Autos) zu beriicksichtigen. Damit wir dann auch sicher zu
diesen 80 gehdren, haben wir die Anmeldefrist in unserer Ausschreibung
relativ kurz gehalten, sodass wir diese mdglichst bald nach Bern weiterleiten
kénnen. Auch die fiir die anschliessende Reise ausgewahlten Hotels verlangen
aus verstandlichen Griinden mdglichst bald genaue Zahlen fiir die definitive
Reservation.

Es bleiben also noch ein paar Tage bis zum Anmeldeschluss. Wer sich noch
nicht angemeldet hat, kann das noch bis 20. April machen.

E-Mail-Adressen

Im heutigen Bulletin ist wieder das Mitgliederverzeichnis veroffentlicht. Der
Vorstand wdre euch dankbar, wenn ihr die Angaben auf Richtigkeit und
Aktualitét kontrollieren wirdet. Allféllige Anderungen meldet ihr bitte Bruno
Steiner.
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Leider fehlen uns von einigen Mitgliedern immer noch die E-Mail-Adressen.
Dass nicht ganz alle Mitglieder iber eine Mailadresse verfiigen, ist uns
bewusst. Falls aber jemand im Mitgliederverzeichnis ohne E-Mail-Account
aufgefiihrt ist, aber per E-Mail erreichbar ist, waren wir fir die Angabe sehr
dankbar. Das Versenden von Mitteilungen, Einladungen zu Anldssen usw. per
E-Mail erspart dem Vorstand namlich Arbeit und dem Club Portospesen.

Mutationen
Austritt Passivmitglied:

Sandra Syz ist als Passivmitglied aus dem Club ausgetreten.

Das waren noch Zeiten, als man im Wohnwagen und im Auto noch etwas en-
ger zusammenrticken musste und auch merklich langsamer unterwegs war!



Winteranlass

Besuch der Rheinsaline Riburg

Andy Syz

Endlich ist der 20. Januar und der Winteranlass vom Topolino Club Ziirich in
der Gegenwart. Da ich an diesem Wochenende Friihdienst hatte, habe ich
mich gefreut, auch wiedereinmal an diesem schénen Anlass teilnehmen zu
kdnnen.

Anja und Marika kamen nach Ziirich von wo aus wir dann mit dem eigenen
Auto zur Rheinsaline Riburg fuhren. Die restlichen Teilnehmer, die mit dem
von Bruno Steiner organisierten Car angereist sind, kamen zeitgleich mit uns
an.

Weil wir zeitlich etwas zu friih waren, mussten wir vor dem Gebdude auf un-
sere beiden Fiihrerinnen warten.

Zu Beginn der Fiihrung wurden wir von zwei freundlichen Damen empfangen,
die uns in einen kleinen Kinosaal fiihrten, in dem ein sehr guter und
interessanter Film gezeigt wurde. Da ich nicht sehr viel geschlafen habe, war
mein grosstes Problem im warmen Raum nicht einzuschlafen. Anschliessend
konnte man noch Fragen stellen, welche von den zwei Fachpersonen
kompetent beantwortet wurden. Das entstandene Gesprach war wirklich sehr
aufschlussreich und hat mich auch zum Staunen gebracht. Ich habe namlich
immer gemeint, dass wir das Salz fir die Schweiz vom Ausland beziehen und
keine eigenen Salinen haben. Fir die Besichtigung wurden wir dann in zwei
Gruppen geteilt.



Winteranlass

Als erstes besuchten wir die Saldoms. In der riesigen, runden Lagerhalle
haben 100 000 Tonnen Auftausalz platz.

Die imposanten Saldoms (kuppelférmige Lagerhallen fiir Streusalz) von aus-
sen...

... und im Innern mit dem viele Meter hohen ,Salzberg”

In einer Stunde kénnen sage und schreibe 50 Tonnen Salz produziert werden.
Das Salz wird Uber Forderbander zu dieser Halle transportiert, wo es dann von
oben hinein rieselt und so einen Berg bildet. Auch wenn Lastwagen das Salz
abtransportieren, lasst man es von oben in die Anhanger fliessen. Deshalb
pflegte unsere Fihrerin zu sagen: ,Alles Gute kommt von oben®. Danach ging
es weiter zu den Férdertiirmen. Da wird das Wasser, das vorher in den Boden
gepumpt und mit Salz angereichert wurde, wieder rausgepumpt und zur
Siederei gebracht.



Winteranlass

Als wir den ganzen Prozess der Salzgewinnung gesehen hatten, trafen die
zwei Gruppen im Kino wieder aufeinander. Im Shop konnte man noch
verschiedene Salzprodukte kaufen.

Stillgelegte alte Bohrtiirme

Nachdem wir uns fiir die sehr interessante Fiihrung bedankt hatten, dislo-
zierten wir zum Restaurant der Feldschlésschen Brauerei in Rheinfelden und
bekamen ein sehr leckeres Bierfondue mit Kartoffelstiicken und Wiirsten zum
Znacht serviert.

Der Car aus Erlenbach hat
uns zuerst nach Riberg,
dann zur Brauerei Feld-
schldsschen und nach dem
Nachtessen auch wieder
sicher nach Ziirich gefiihrt.

Die Salzsalinen sind wirklich einen Besuch wert und es war ein sehr toller und
gelungener Anlass. Die Zeit drangte dann aber etwas und das gemdiitliche
Zusammensitzen musste ein Ende nehmen, damit auch niemand den Car
verpasst.

Einen herzlichen Dank an Bruno und Fiorenza fiir das Organisieren dieses
Ausflugs.



Topolino-Uberraschung in Siidafrika

Topolino-Uberraschung in Siidafrika
Christa und Peter Kuhn

Im Februar 2018 genossen wir eine mehrwéchige Ferienreise in Siidafrika.
Nebst der beeindruckenden Landschaft und dem nahen Kontakt mit Wildtieren
im Kriiger-Nationalpark hatten wir aber auch eine unerwartete Begegnung mit
einem uns wohlbekannten Kleintier — einem beigen Topolino-Mauschen.

Tierische Begegnungen

Das kam so: Auf unserer Reise im Mietwagen begegneten uns mehrmals
verschiedene Oldtimer einzeln und in kleinen Gruppen. Von einem Hotelgast
erfuhren wir dann zufallig vom grossten Vintage-Car-Treffen in Sidafrika,
welches am 10./11. Februar in George stattfinden sollte. Da uns unsere Reise
an diesem Datum ganz in der Nahe vorbeifiihrte, beschlossen wir, dieses
Treffen zu besuchen. Die Vorfreude wurde noch befliigelt, als ich am
Vorabend bei einem zufalligen Blick durchs Fenster auf einem Trailer einen
beigen Topolino C erspahte, welcher sich ganz offensichtlich auf der Anreise
zu diesem Treffen befand.

Mitten unter Oldtimern stand auch ein Topolino
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Topolino-Uberraschung in Siidafrika

Der Event war einfach zu finden, hat uns aber in seiner Grosse und Vielfalt
doch vollig Uberrascht. Auf einer Flache von mehreren Hektaren waren
Oldtimer aller Fabrikate und Epochen aufgestellt. Eine Reihe war reserviert fiir
Traktoren und Standmotoren, zudem gab es eine Abteilung fir modifizierte
Fahrzeuge, meistens sogenannte ,Hot Rod’s". Die anderen Fahrzeuge waren
nach Marken gegliedert aufgestellt. Es gab ein Programm, nach welchem zu
festgelegten Zeiten die einzelnen Marken im Konvoi durch das Gelande
geschleust wurden zwischen den Ubrigen Fahrzeugen hindurch. Es war aber
geniigend Platz vorhanden, dass sich die zahlreichen Besucher frei dazwischen
bewegen konnten. Zudem wurde die Szene bereichert durch einen Festbetrieb
mit zahlreichen Essens- und Zubehor-Standen. Auch das ortliche Autogewerbe
hatte einen Sektor, auf welchem die neuesten Modelle ausgestellt waren.

Unter den Oldtimern befanden sich einige ausgepragte Raritdten. So
tummelten sich um eine 56er Ford Fairlaine mit versenkbarem Blechdach so
viele Zuschauer, dass ich nicht einmal ein Foto machen konnte. Im Ford-
Sektor gab es iber zwei Dutzend Ford T, aller Jahrgénge und Ausfiihrungen.
Einer der grossten Sektoren belegte Mercedes. Dort stand, nebst einer
Auswahl von Fahrzeugen aus den 20ern bis in die 80er, einer der seltenen
130H, dem einzigen Mercedes Heckmotormodell aus den 30er Jahren. Auch
VW war gut vertreten, vom Brezelkafer bis zum Golf 1. Der letztere ist auf den
Strassen sehr haufig anzutreffen, weil er in Sldafrika noch bis vor wenigen
Jahren in leicht modifizierter Form gebaut wurde.

Der Fiat-Sektor war klein. Gerade mal drei Fahrzeuge konnte ich ausmachen.
Ein 1100 von 1962. Ein 1500 OSCA Cabrio von 1964 und natiirlich der beige
Topolino C. Wie Uberall war er auch hier der Liebling vieler Zuschauer und
natirlich der Kinder. Der Topi war rechtsgelenkt, wie es fiir den Linksverkehr
in Stidafrika sinnvoll ist.

Eine Begegnung der anderen Art mit

dem Topolino hatten wir dann spater

noch beim Nationalpark. Es war ein

italienisches  Restaurant namens

Topolino's. Auf dem Schild prangte

nebst dem Schriftzug auch eine
stilisierte Abbildung eines Topi C. Der Inhaber, ein ausgewanderter Italiener,
besitzt zwar selber keinen Topolino, berichtete aber, dass seine Eltern lange
Zeit einen Topolino fuhren und dass deshalb sein Restaurant nun auf diesen
Namen lautet.
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Neuer Clubwein

Neuer Clubwein fiir das 50-Jahr-Jubilaum

Wie an der GV 2017 beschlossen wurde, soll unser 50 jahriges Clubbestehen
gebiihrend gefeiert werden. Dafiir habt ihr einen entsprechenden Kredit
gesprochen. Das OK 2020 hat zudem beschlossen, dass wir wieder Clubwein
mit speziellen Etiketten zugunsten des Jubildumsfonds verkaufen werden.
Diesmal hat Bruno Steiner das Design der Etiketten (ibernommen. An der
Luftete besteht die erste Méglichkeit, von diesem Wein 6er-Kartons zu kaufen
und gleich mitzunehmen. Zudem haben wir auch Geschenktaschen mit zwei
Flaschen (je nach Wunsch Rot- und/oder Weisswein) fiir Fr. 35.- im Angebot.

Der Vorstand freut sich, wenn schon an der Luftete vom Verkauf rege Ge-
brauch gemacht wird. Selbstverstandlich kann Wein auch mit dem Bestell-
formular auf unserer Homepage www.topolinoclubzuerich.ch unter Clubartikel
bestellt werden.

Weine
Montepulciano d'Abruzzo DOC Colle Maggio
Produzent: Torre Zambra
Jahrgang: 2013

Traubensorte: Montepulciano d'Abruzzo

Ein Wein mit einer guten Struktur, ausgewogen und
harmonisch, weiche Tannine, leicht trockenes, langes
Finale.

Empfehlung: Zu Pasta oder zu kraftigen
Fleischgerichten

Preis fiir 6er-Karton Fr. 96.-

Pinot Grigio IGT Mantova,

Produzent: La Prendina

Jahrgang: 2017

Traubensorte: Pinot Grigio

Blasse goldgelbe Farbe mit griinlichen Reflexen.
Fruchtige Nase mit Noten von Apfeln, Birnen und
Nissen. Am Gaumen eher leichtgewichtig, mit guter,
saftiger Saure und rundem, fruchtig-elegantem Finale.
Passt zu: Fischgerichten, griinem Salat und Frisch-
kase.

Preis fir 6er-Karton Fr. 96.-
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Neuer Clubwein

Grappa
Neu haben wir den ,Inno al Cielo™ Grappa Stravecchia in der 2 dI-Flasche im
Angebot.
Herkunft Trentino
Traubensorte Marzemino, Teroldego, Merlot, Muskat und
Chardonnay
Destillation Die fiinf Trentiner Trester werden in kleinen
Kupferbrennblasen destilliert. System Bagno Maria
(Wasserbadsystem).
Reifung 18-monatige Reifung in kleinen Fassern aus
Kirschholz, Esche und Eiche.
Aroma Intensiv, harmonisch und lieblich.
Gaumen Weich und trocken. Vollkommene Harmonie

zwischen Holz und Grappa. Seidig im Abgang.
Perfekt zum meditieren.
Alkoholgehalt 41% Vol.
Ausschanktemperatur 18°-20°C
(Inno al Cielo bedeutet librigens ,,Hymne an den Himmel™).
Preis pro 2 dI-Flasche: Fr. 28.50

Weiterhin haben wir nattirlich auch noch die beiden ,Altbewahrten® im Sorti-
ment, namlich:

Grappa Berta Elisi Prosecco Superiore Brut Valdobbiadene
5dl Fr. 48.50 6er-Karton Fr. 90.-

Also, greift doch an der Luftete bereits kraftig zu, denn je mehr Tranksame
wir verkaufen, umso giinstiger kommt das Treffen fiir den Club!
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Steckachse am Topolino tauschen

Hier ein weiterer interessanter Beitrag von Lothar Oberschmidt:

Steckachse sein. Man nennt so etwas einen Dauerbruch.
Woran erkennt die Fahrerin oder der Fahrer eines Topolinos dass die Steckachse abgedreht ist ?

Der Topo fahrt trotz eingelegtem Gang nicht mehr und die (Getriebe-) Handbremse hat keine
Wirkung mehr; zwar dreht sich die Kardanwelle aber da die Verbindung tiber das Differential
zwischen den Hinterradern unterbrochen ist dreht dieses leer. Der Topolino rollt dann auf
schrager Fahrbahn trotz gezogener Handbremse weg, einen Unterlegkeil sollte man deshalb
immer dabei haben.

Ist eine Steckachse abgedreht kann mit der Handbremse allerdings noch der Motor bei
eingelegtem Gang abwiirgt werden.

Auf welcher Seite die Steckachse defekt ist erkennt man leicht durch Riitteln an den Hinterradern
in senkrechter Richtung. Man stellt ein deutlich vergréRertes Spiel fest, da die Steckachse nicht
mehr innen im Differential des Achsgetriebes gefiihrt wird.
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Steckachse am Topolino tauschen

Wie ist dann vorzugehen um die Steckachse zu tauschen ?

1. Bevor das entsprechende Rad hochgebockt wird muss der Topo gegen Wegrollen
gesichert werde. Dann wird der Sicherungs-Splint in der Radmitte entfernt und die Achs-
Mutter ein paar Umdrehungen gelost. Jetzt kraftig am Rad rutteln um die Radnabe zu
lockern. Die vier Radmuttern ebenfalls in dieser Position etwas |6sen. Jetzt wird mit dem
Wagenheber dieses Hinterrad angehoben und mit einem Unterstellbock oder passenden
Holzblocken das Fahrzeug gegen herabfallen gesichert. Das Rad, die Bremstrommel und
die Radnabe mit dem Dichtkegel ( beim 500 C, wenn vorhanden) sind jetzt abzunehmen.

2. Nach entfernen der Halteklammern fir die Bremsleitung am Hinterachskorper und den
Bremsleitungs-Verteiler werden die 4 Schrauben fiir die Bremsankerplatte mit der
Dichteinheit abgeschraubt. Die komplette Bremsankerplatte mit angeschlossener
Bremsleitung (so vermeidet man das Entliiften der Bremsen) wird jetzt Gber die
Steckachse nach auRen gezogen und mit Bindedraht an der Blattfeder aufgehangt.
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Steckachse am Topolino tauschen

| Smnn e ann vt e e e V8 D). |

Mit diesem Beitrag hoffe ich dass eine Instandsetzung bei Steckachsenbruch auch unterwegs fiir
gelibte Schrauber mit minimalem Aufwand maoglich wird.

Recht oft fihren Undichtigkeiten an den Radlagern der Hinterachse zu verdlten Bremsen. Eine
dauerhafte Abdichtung ist oft nur nach Erneuerung des inneren Wellendichtrings erfolgreich. Der
Einbau von abgedichteten Radlagern mit Dauerfettfiillung kann da auch helfen.

Lothar Oberschmidt

Besten Dank an Lothar Oberschmidt, dass wir auch diesen Beitrag in unserem
Bulletin verdffentlichen dirfen.
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Vorstands- und Clubadressen

Vorstand

Président
Meier Fredy, Sandackerstrasse 23, 8454 Buchberg 079 2155544 meier_fredy@bluewin.ch

Vizeprasident

Schmid Peter, Obermatten 23, 8735 Riieterswil 055284 5550 rueeti@gmx.net
Aktuarin/Redaktion und Layout Bulletin

Hausler Regina, Stelzenwiese 10, 9547 Wittenwil 052 365 34 64 haeusler.r@bluewin.ch
Kassier

Steiner Bruno, Schmalzgrueb 32, 8127 Forch 044918 19 87 bffd@ggaweb.ch

Beisitzer/Chramer
Zimmermann Peter, Schulhausstr. 11, 8757 Filzbach 055614 18 75 pkzimmermann@bluewin.ch

Schweizer Topolino Clubs

Topolino Club Innerschweiz, Felder Matthias,

Schinhaltenstrasse 6, 6370 Oberdorf NW 04161052 16 matthias.felder@kobalt.ch
Squadra Topolino Bern, Kasermann Hannes
Chalet im Batterich, 3800 Sundlauen 033 841 16 64 h.kaesermann@vtxmail.ch

Auslandische Clubs

Deutschland

Topolino Club Deutschland e.V., Dr. Jiirgen Koch
Breslauer Ring 21, D-61381 Friedrichsdorf 0049 6172 72340  info@topolino-club-deutschland.de

Topolino Freunde Bodensee, Hermann Richen topolino-freunde-bodensee@t-online.de

Topolino Freunde Dresden, Andreas Metzner
Kottenleite 69, D-01445 Radebeul

Topolino Freunde Deutschland,
Hildebrand Wolfgang, D-82538 Geretsried 0049 8171 8418

Belgien

Topolino Club Belgium, Bernard Nef
Rue de Réves 17, B-1476 Houtain-le-Val 0032471241971 nefbernard@gmail.com

Italien

Topolino Autoclub ltalia, Fabio Alberani,
Via Ranzani 13/5, 1-40127 Bologna 0039 3397117114 presidenza@topolinoautoclubitalia.it

Topolino Club Torino, Fabrizio Bettini
Vicolo Garibaldi 115, 1-10090 Gassino (TO) 0038 3385248107 loredanaal@tiscali.it
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Topolino Club Belluno, Daniela Pongiluppi
Via Medaglie d'Oro N.1/B, 1-32032 Feltre (BI)

0039 340 2841657 info@topolinoclubbelluno.it

Amici delle Topolino Bergamo,
Via Trennto 42, 1-24035 Curno BG

topolinobg2000@libero.it

Oldtimer Freunde Tramin, Meier Armand
[-39040 Tramin / Italia

0039 471 860236

Topolino Club Firenze,
Squilloni Alessandro, 1-50127 Firenze Italia

0039 55 410661

Holland

Topolinoclub Nederlande, Henk van de Koolwijk
Duke Ellingtonstraat 58, NL-2551-WC Den Haag

031703683868  voorzitter@topolino-club.nl

Norwegen

Topolino Friends Norway, Per Hagerup
Orelund 7, N-3216 Sandefjord / Norway

Osterreich

Topolino Freunde Innsbruck, Fiechtner Horst
A-6020 Innsbruck

0043 512 264309

Topolino Freunde Wien, Grohn Helmut W.
A-1110 Wien

0043 14403040 helmut.grohn@at.bosch.com

Karntner Mot. Vet. Club, Sekt. Topo
Setschnagg Gerhard, A-9020 Klagenfurt

0043 463 54118

Schweden

Osterberg Paul, Box 7019,
S -35007 Vaxjo Sweden
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Zu verkaufen

Topolino C, Cabriolet
Jahrgang 1953

Farbe
Carrosserie dunkelblau
Intérieur beige
Km-Stand 59 000 km
Letzte MFK: 28.10.17

Veteraneneintrag Nein
Preisvorstellung  Fr. 12 000.-

Verkaufer

Ernst Miller-Nilsson

Speerstrasse 8

8634 Hombrechtikon

Tel. 055 244 27 33 / 076 377 27 33, kristina.ernst@bluewin.ch

Zu verkaufen

Topolino C, Cabriolet
Jahrgang 1950

Farbe
Carrosserie grin
Intérieur beige
Letzte MFK: 22.06.2016

Veteraneneintrag Ja
Km-Stand Motor 20 000 km
Ersatzteile Diverses
Zubehor
Preisvorstellung  Fr. 22 000.-

Verkdufer

Alex Egger, Haldenstrasse 2

9033 Untereggen

Tel. 079 448 78 10, alexeg@bluewin.ch
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Jahresprogramm / Impressum

Jahresprogramm 2018

Datum Anlass organisiert durch
20. Januar Winteranlass Bruno Steiner

22. April Luftete G. Aumayer/P. Zimmermann
27. Mai Fahrt ins Blaue Peter Schmid

24. Juni Picknick Bruno Steiner

23. Aug. Anfahrt zum Internat. Treffen K. + R. Hausler
24.-26. August Internationales Topolino-Treffen Squadra Topolino Bern
27. Aug.-1. September  anschliessende Clubreise K. + R. Hausler
22./23. September Herbstweekend Peter Schmid

14. Oktober Herbstfahrt Fredy Meier

2. November Gv Fredy Meier

Stamm jeden ersten Dienstag im Monat im Sorell Hotel Sonnental, Diibendorf
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TOP-KONDITIONEN
FUR «TOPOLINO CLUB ZURICH»-MITGLIEDER

Motor Village Ziirich gewdhrt allen Clubmitgliedern exklusiven Grossflottenrabatt
auf alle Modelle der Fiat Gruppe.” Diese Konditionen gelten normalerweise nur fiir
Grossfirmenflotten und Konzerne.

*ausgenommen Netto- und Sondermodelle
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Freihofstrasse 25+ 8048 Zurich+T. 044 405 77 55 « motorvillage.ch « fi/motorvillagezuerich







